BRA

BRANDADA — n.f.s. — Brandade,

BRANDAMINCIUN — n.m.s. — Méme
signification que le mot précédent. Mais
n’est utilisé que pour désigner la bran-
dade de stockfisch.

BRANDI — n.m.s. — Ronde, volée des
cloches.

Ttal. : brando.
Prov. :  brando.
Nig. : brandi.
Ment. :  brandi.

BRANDUGLIUN ou BRIARDUI —

n.m.s. ou pl, — Topinambour.

Ce mot a été donné par M. Joseph
BorssonN. L’authenticité en a été confirmée
par MM. Frangois SANGIORGIO, Arthur
et Henri CroverTO, fréres.

BRASSA — n.f.s. — Brasse, maniére de
nager.
BRASSA — n.f.s. — Brassée.

Ttal. : braceiata.

Prov. :  brasso.

BRASSERA — n.f.s. — Brassiére.
BRASSERIA — n.fis. — Brasserie,
BRASSOLU ou BRASSUN — n.m.s. —

Ligne secondaire sur laguelle est nouée

I'hamegon d’une palangre, d’une palan-

grotte.

BRASSU — n.m.s. — Bras.

Du latin : brachium.

Du grec : brakion.

BRATA — n.f.s. — Marc de café, fange.

BRAVA — v.a. 1t conj. — Braver.

BRAVADA — a.f.s. — Bravade.

BRAVU, a — adj.s. — Brave, bon, honné-
te, sage.

BRAVURA — n.f.s. — Bravoure.

BREC — n.m.s. — Break.

Mot anglais introduit dans le dialecte
monégasque.

BRECIA — n.f.is. — Bréche.
Etym. allemande : brechen : rompre.

BRECU — nm.s. — Pic, promontoire
escarpé.
Prov.:  bré - bric.
Nig. : bric - brec.

Du latin : apricum, lieu exposé i la
chaleur du soleil.
BRECURA — n.f.s. — Crotte de chévre,
lapin, etc...
Prov. :  becolo.
BREGAIA — n.f.s. — Miette, petite quan-
tité d’une chose, brin.
Ital. : briciola.
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Prov. :  brigueto - brigai.
Nig. : bregaia.
Ment, :  bregaia.

(Voir : briga).
BREGAIA — v.a. 1% conj. — Emietter.

Ttal. : shricciolare.

BREGALU — nm.s. — Aphyllanthe
(plante).
Prov. :  bregaloun ou bragalou.

Peillois : abragun.

Terme tech. : aphyllantes nonspeliensis.
BREMU — n.m.s. et au pluriel : BREMI :

Cordes paralléles auxquelles se rattache

le filet de péche de forme rectangulaire

et dont I'une est garnie de lidge, tandis

qu'a l'autre sont attachés les plombs.

Ralingue.

Du grec : brokos, lacet, licou, corde,
filet.

Au fig. : piege.

BRENSAGLIU — n.m.s. — Nombril.

BRENU — n.m.s. — Son, taches de son
sur le visage.

Nig. : bren.
Ment. :  bren.
Piém. :  bren.
Ital. : crusca.

Dicton : largu a farina e strenfu au brenu.
Prodigue pour la farine, avare pour le son.
BRENUSU, a — adj.s. — De la nature du

son.

Prov. :  brenous.

BRESCA — nf.s. — Giteau de cire,
gaufre, rayon de miel.

Prov. :  bresco.
Nig. : bresca.
Ttal. : Javo.

| BRESSA — v.a. 1*® conj. — Bercer.

BRESSU — #n.m.5. — Berceau.

Prov. :  bresso.
Nig. : bres.
BRETELA ou BERTELA — n.fs. —
Bretelle.
Ital. : bretella.

BRETI, a — Joc. adv. — A foison.
Du latin : ad arbitrium.

BREVE — n.m.s. — Relique dans un
médaillon muni d’une chaine que 1’on
porte en guise de collier.

Ttal. : breve, brevino.
Prov. :  brevet : brevet amulette.

BREVE — adj.s. — Court, bref, laconique.
Lat. : brevis.

BREVETA — v.a. 1t conj. — Breveter.

BREVETU — n.m.s. — Brevet



